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KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES)....I..
(1.10.2026),

ar ko groza Komisijas Delegétaja regula (ES) 2017/584 noteiktos regulativos tehniskos
standartus attieciba uz konkretam tirdzniecibas vietu organizatoriskajam prasibam un
blokésanas sistemam

(Dokuments attiecas uz EEZ)
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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. DELEGETA AKTA KONTEKSTS

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/65/ES par finansu instrumentu tirgiem!
(“FITD II’) reglamentg to, ka tirdzniecibas vietam tiek izsniegtas atlaujas, un nosaka to
darbibas nosacijumus.

FITDII tika grozita ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES)2022/2556% lai
nodro§inatu saskanotibu ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)2022/2554°
noteiktajam prasibam attieciba uz informacijas un komunikacijas tehnologiju (IKT) risku
vadibu.

FITD II tika papildus grozita ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2024/790%,
tostarp attieciba uz noteikumiem, kuri paredz, ka tirdzniecibas vietam ir jaisteno mehanismi,
kas izstradati, lai ierobezotu parmérigu svarstigumu tirgos. 2022. gada energétikas krize
mudindja veikt min€to mehanismu papildu parbaudi, atklajot atSkirigu praksi un
parredzamibas truikumu attieciba uz to, ka tirdzniecibas vietas visa Savieniba izstrada min&tos
mehanismus. Konkrétak, ar Direktivu (ES) 2024/790 tika grozits FITD II 48. pants, lai tirgus
dalibniekiem nodroSinatu lielaku parredzamibu par apstakliem, kuru dél tirdznieciba tiek
partraukta uz laiku vai ierobezota, un par principiem, kas regulétiem tirgiem janem veéra,
nosakot galvenos tehniskos parametrus tirdzniecibas partraukSanai uz laiku vai ierobezoSanai.
Direktiva (ES) 2024/790 ar1 noteikts, ka Eiropas Vertspapiru un tirgu iestadei (EVTI) ir
jaizstrada regulativo tehnisko standartu projekts, lai noteiktu principus, kas regulétiem tirgiem
janem vera, nosakot galvenos tehniskos parametrus tirdzniecibas partrauksanai uz laiku vai
ierobezosanai.

Komisijas Delegétaja regula (ES)2017/584° (7.RTS) ir ietverti noteikumi, kas precizé
tirdzniecibas vietu organizatoriskas prasibas, ieskaitot saistiba ar tirdzniecibas partraukSanu

uz laiku un cenu diapazona ierobeZoSanu. FITD II grozijumi, kas ieviesti ar Direktivu
(ES) 2022/2556 un Direktivu (ES) 2024/790, rada nepiecieSamibu attiecigi atjauninat 7. RTS.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/65/ES (2014. gada 15. maijs) par finanSu instrumentu
tirgiem un ar ko groza Direktivu 2002/92/ES un Direktivu 2011/61/ES (OV L 173, 12.6.2014.,
349. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/65/2025-01-17).

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2022/2556 (2022. gada 14. decembris), ar ko groza
Direktivas 2009/65/EK, 2009/138/EK, 2011/61/ES, 2013/36/ES, 2014/59/ES, 2014/65/ES, (ES)
2015/2366 un (ES) 2016/2341 attieciba uz finansu nozares digitalas darbibas noturibu (OV L 333,
27.12.2022., 153. Ipp., ELI: http://data.curopa.eu/eli/dir/2022/2556/0j).

3 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)2022/2554 (2022. gada 14. decembris) par finansu
nozares digitalas darbibas noturibu un ar ko groza Regulas (EK) Nr. 1060/2009, (ES) Nr. 648/2012,
(ES) Nr. 600/2014, (ES) Nr. 909/2014 un (ES)2016/1011 (OV L 333, 27.12.2022., 1. lpp,,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2554/0j).

4 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2024/790 (2024. gada 28. februaris), ar ko groza

Direktivu 2014/65/ES  par finansu instrumentu tirgiem (OV L, 2024/790, 8.3.2024., ELL

http://data.europa.eu/eli/dir/2024/790/0j).

Komisijas Delegéta regula (ES) 2017/584 (2016. gada 14. jilijs), ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes

Direktivu 2014/65/ES papildina ar regulativajiem tehniskajiem standartiem par prasibam attieciba uz

tirdzniecibas vietu organizaciju (ov L 87, 31.3.2017., 350. 1pp., ELIL

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2017/584/0j).
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2. APSPRIESANAS PIRMS AKTA PIENEMSANAS

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1095/2010° 10. panta 1. punktu
EVTI pirms regulativo tehnisko standartu (RTS) projekta iesniegSanas Komisijai rikoja
atklatu sabiedrisko apsprie$anu’ ar ieinteres&tajam personam. Ta ari apspriedas ar Veértspapiru
un tirgu nozares ieintereséto personu grupu. EVTI veica izmaksu un ieguvumu analizi, kas
tika ieklauta galigaja zinojuma kopa ar apsprieSanas rezultatiem®. EVTI 2025. gada aprili
nosiitlja Komisijai galigo zinojumu par RTS.

3. DELEGETA AKTA JURIDISKIE ASPEKTI

Ar 1. pantu tiek ieviesti grozijumi Delegétaja regula (ES)2017/584, lai i) sikak precizétu
minétas regulas darbibas jomu, ii) saskanotu to ar FITD II grozijumiem, kas ieviesti ar
Direktivu (ES) 2022/2556, un iii) noteiktu kopigus principus, kuri piemérojami blok&Sanas
sisttmam, un informaciju, kas tirdzniecibas vietam jaatklaj par blok&sanas sistemam.

2. panta ir noteikta §1s regulas speka stasanas diena.

6 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1095/2010 (2010. gada 24. novembris), ar ko izveido

Eiropas Uzraudzibas iestadi (Eiropas Vertspapiru un tirgu iestadi), groza Lémumu Nr. 716/2009/EK un

atcel Komisijas Leémumu 2009/77/EK (OV L 331, 15.12.2010., 84. Ipp.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1095/0j).

Apspriesanas dokuments ir pieejams EVTI timekla vietng.

8 EVTI, Galigais zinojums par sistematisku internalizétaju pazinojumu (jaunie ITS), apjoma
ierobezojumu un parredzamibas aprékiniem (3. RTS) un blok&Sanas sisttmam (jaunais 7.a RTS) ir
pieejams EVTI timekla vietné.
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KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) .../..
(1.10.2026),

ar ko groza Komisijas Delegétaja regula (ES) 2017/584 noteiktos regulativos tehniskos
standartus attieciba uz konkrétam tirdzniecibas vietu organizatoriskajam prasibam un
blokeSanas sistemam

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot veéra Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2014/65/ES (2014. gada 15. maijs) par

finanSu instrumentu tirgiem un ar ko groza Direktivu 2002/92/ES un Direktivu 2011/61/ES°,

un jo 1pasi tas 48. panta 12. punkta treSo dalu,

ta ka:

(1) Tehnologiju attistiba, kas saistita ar elektroniskas tirdzniecibas sistémam, un it pasi
riski, kuri izriet no $adam sist€mam, ir vieni no galvenajiem faktoriem, kas nosaka
tirdzniecibas vietu darbibai nepiecieSsamos organizatoriskos pasakumus. Sa iemesla dél
Komisijas Delegetaja regula (ES)2017/584!'° ir noteiktas ipaSas organizatoriskas
prasibas tirdzniecibas vietam, kas rikojumu iesniegSanai un rikojumu savietoSanai
izmanto elektroniskos Iidzeklus, savukart uz citam tirdzniecibas vietam attiecas tikai
Direktiva 2014/65/ES noteiktas organizatoriskas prasibas. Delegétaja regula
(ES) 2017/584 ir izmantoti jédzieni “tirdzniecibas vietas, kas atlauj vai dod iesp&ju
veikt algoritmisko tirdzniecibu” un “algoritmiskas tirdzniecibas sistémas”. Tomér Sie
jédzieni nav pietiekami skaidri definéti. Lai uzlabotu juridisko noteiktibu, ir lietderigi
noteikt, ka minéta regula biitu japiemero tikai tam tirdzniecibas vietam, kuras
rikojumu iesniegSana un rikojumu savietoSana tiek atvieglota ar elektroniskiem
lidzekliem. Minétas regulas darbibas joma nebiitu jaieklauj tirdzniecibas vietas, kas
uztur tirdzniecibas sist€ému, kura vienoSanas par darfjumiem tiek noslégtas tikai
mutvardu sarunas.

(2)  Direktiva 2014/65/ES tika grozita ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
(ES) 2022/2556'!, lai nodroinatu saskanotibu ar informacijas un komunikacijas
tehnologiju (IKT) risku vadibas prasibam, kas noteiktas Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES)2022/2554'2. Konkrétak, ar Direktivu (ES) 2022/2556 tika

o OV L 173, 12.6.2014., 349. Ipp.

Komisijas Delegéta regula (ES) 2017/584 (2016. gada 14. julijs), ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes

Direktivu 2014/65/ES papildina ar regulativajiem tehniskajiem standartiem par prasibam attieciba uz

tirdzniecibas vietu organizaciju ()% L 87, 31.3.2017., 350. Ipp.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2017/584/0j).

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2022/2556 (2022. gada 14. decembris), ar ko groza
Direktivas 2009/65/EK, 2009/138/EK, 2011/61/ES, 2013/36/ES, 2014/59/ES, 2014/65/ES, (ES)
2015/2366 un (ES) 2016/2341 attieciba uz finansu nozares digitalas darbibas noturibu (OV L 333,
27.12.2022., 153. Ipp., ELI: http://data.curopa.eu/eli/dir/2022/2556/0j).

12 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)2022/2554 (2022. gada 14. decembris) par finansu
nozares digitalas darbibas noturibu un ar ko groza Regulas (EK) Nr. 1060/2009, (ES) Nr. 648/2012,
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3)

(4)

©)

groziti EVTI pieskirtie pilnvarojumi izstradat Direktivas (ES)2014/65 48. panta
12. punkta a) un g) apakSpunkta noteiktos regulativo tehnisko standartu projektus, lai
no minétajiem pilnvarojumiem izslégtu prasibas par digitalas darbibas noturibu un
digitalas darbibas noturibas testéSanu. Tapéc no Delegétas regulas (ES) 2017/584 ir
jasvitro minétas prasibas, tostarp prasibas par darbibas nepartrauktibas mehanismiem,
arpakalpojumu piesaistiSanu IKT pakalpojumu veikSanai, tirdzniecibas sist€mu
testéSanu, ka ar1 drosibu un piekluves ierobezojumiem.

Regulas (ES) 2022/2554 28. panta 3. punkta ir noteikts, ka finansu vienibam laikus
jainforme sava kompetenta iestade par ikvienu planotu ligumisku vienoSanos attieciba
uz tadu IKT pakalpojumu izmantoSanu, ar kuriem atbalsta kritiski svarigas vai
svarigas funkcijas, ko nodroSina tresas personas, kas sniedz IKT pakalpojumus. Lai
nodroSinatu rezima konsekvenci attieciba uz arpakalpojumu piesaistiSanu IKT
pakalpojumu un ar IKT nesaistitu pakalpojumu, ar kuriem atbalsta kritiski svarigas vai
svarigas funkcijas, veikSanai, Delegétas regulas (ES)2017/584 6. panta 5. punkta
b) apakSpunkta noteiktd prasiba sanemt atlauju ir jasvitro. Lai dotu iesp&ju
kompetentajai iestadei novertet, vai arpakalpojumu piesaistiSana kritiski svarigu ar
IKT nesaistitu darbibas funkciju veikSanai apdraud vai neapdraud darbibas noturibu un
darbibas nepartrauktibu, un problému konstat€Sanas gadijuma izmantot Direktivas
2014/65/ES 69. panta noteiktas uzraudzibas pilnvaras, tirdzniecibas vietai, kas plano
piesaistit arpakalpojumus min&to funkciju veikSanai, par to butu japazino savai
kompetentajai iestadei.

Direktivas 2014/65/ES 48. panta 5. punkta ir noteikts, ka tirdzniecibas vietam ir javar
partraukt uz laiku vai ierobezot tirdzniecibu arkartas situacijas vai biitisku finansu
instrumenta cenu svarstibu gadijuma. Lai nodroSinatu, ka Tstermina augsta svarstiguma
epizodes tiek pienacigi parvalditas, tirdzniecibas vietam biitu jaievieS blok&Sanas
sisttmas. Minétajam blok&Sanas sisttmam butu jaizpauzas ka tirdzniecibas
partraukSanai uz laiku vai cenu diapazona ierobezoSanai. Tomér, ta ka tirdzniecibas
partraukSana uz laiku un cenu diapazona ierobezoSana var nebiit piemerota
tirdzniecibas sisttmam, kas nav centralizéts ierobezotu rikojumu registrs vai
periodisko izsolu tirdzniecibas sist€éma, tirdzniecibas vietam, kuras uztur minétas citas
tirdzniecibas sisteémas, biitu jalauj izveidot alternativus pasakumus, kas var ierobezot
tirdzniecibu, lai mazinatu Tslaicigu tirgus svarstiguma pieaugumu un noverstu biitiskas
cenu izmainas 1sa laikposma, ar noteikumu, ka ming&tie alternativie mehanismi ir labak
pieméroti minéto citu tirdzniecibas sistému specifikai. Sada gadfjuma mingtajam
tirdzniecibas vietam biitu japierada savai kompetentajai iestadei, ka $adi alternativi
pasakumi ir labak piemeéroti neka tirdzniecibas partraukSana uz laiku vai cenu
diapazona ierobezoSana.

Lai nodroSinatu, ka tirdzniecibas vietas konsekventi ievéro Direktivas 2014/65/ES
48. panta 5. punktu, ir janosaka principi, kas tirdzniecibas vietam janem véra,
izveidojot blok&Sanas sist€mas un pienemot metodiku to kalibréSanai. Lai nodroSinatu
blokéSanas sisttmu efektivu darbibu, minétaja metodika biitu janem véra to finansu
instrumentu 1paSie tirgus apstakli, kuru tirdzniecibai pieméro minétas blok&Sanas
sistémas. Lai tirgus dalibnieki var€tu noveértét blokéSanas sistému iedarbinasanas
ietekmi uz tirgus darbibu un tirdzniecibas darbibu, tirdzniecibas vietam biitu japublicé
informacija par min&to mehanismu uzbtivi un darbibu un par to aktivizéSanas ietekmi.
Tomeér, lai noveérstu neparedz&tas sekas, kas var rasties sakartotai tirdzniecibai, tostarp
blokéSanas sisttmu maksligas iedarbinaSanas risku, tirdzniecibas vietam nebiitu

(ES) Nr. 600/2014, (ES) Nr. 909/2014 un (ES)2016/1011 (OV L 333, 27.12.2022., 1.lpp.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2554/0j).
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(6)

()
®)

)

japrasa publicet detaliz€tus parametrus, kas ir blok€Sanas sistému darbibas pamata. Lai
nodrosinatu efektivu uzraudzibu, tirdzniecibas vietam Sie parametri katru gadu bitu
jaiesniedz kompetentajam iestadém. Lai nodroSinatu kompetentajam iestadém
pazinotas informacijas konsekvenci un salidzinamibu, ir janodroSina veidne, kas
tirdzniecibas vietam bitu jaizmanto, zinojot savai kompetentajai iestadei par
parametriem, kas ir blok&Sanas sistému darbibas pamata.

ISO 10383 ir starptautiskais standarts, ko izstradajusi Starptautiska Tirgus
identifikatora kodu (“MIC”) standartizacijas organizacija un kas nodroSina unikalu un
neparprotamu veidu, ka identificét tirdzniecibas vietas. MIC ir vispargji atziti un tiek
izmantoti tirdzniecibas vietu identificéSanai. Lai nodroSinatu tirdzniecibas vietu
neparprotamu identifikaciju to zinojumos kompetentajam iestadém par blokeSanas
sisttmam un lai nodroSinatu atbilstibu globali saskanotiem standartiem, tirdzniecibas
vietam minétajos zinojumos bltu jaizmanto MIC, kas tam pieSkirts saskana ar
1SO 10383.

Tapec Delegeta regula (ES) 2017/584 butu attiecigi jagroza.

Sis regulas pamata ir regulativo tehnisko standartu projekts, ko Komisijai iesniegusi
Eiropas Vertspapiru un tirgu iestade.

Eiropas Vertspapiru un tirgu iestade ir rikojusi atklatu sabiedrisko apspriesanu par
regulativo tehnisko standartu projektu, uz kuru ir balstita $1 regula, izvert€jusi
potencialas saistitas izmaksas un ieguvumus un liigusi atzinumu no Vertspapiru un
tirgu nozares ieinteres€to personu grupas, kas izveidota saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulas (ES) Nr. 1095/2010" 37. pantu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Grozijumi Delegétaja regula (ES) 2017/584

Delegéto regulu (ES) 2017/584 groza $adi:

(1)

2)

3)

regulas nosaukumu aizstaj ar sadu:

“Komisijas Delegéta regula (ES) 2017/584 (2016. gada 14. jilijs), ar ko papildina
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2014/65/ES  attieciba uz
regulativajiem tehniskajiem standartiem, kuros precizé organizatoriskas
prasibas un prasibas par blokeéSanas sistemam, kas attiecas uz tirdzniecibas
vietam, kuras rikojumu iesnieg§ana un rikojumu savietoSana tiek atvieglota ar
elektroniskiem lidzekliem”;

regulas I nodalas virsrakstu aizstaj ar Sadu:
“INODALA
DARBIBAS JOMA UN DEFINICIJAS”;
regulas 1. pantu aizstaj ar $adu:
“l. pants

Darbibas joma

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1095/2010 (2010. gada 24. novembris), ar ko izveido
Eiropas Uzraudzibas iestadi (Eiropas Vertspapiru un tirgu iestadi), groza Lémumu Nr. 716/2009/EK un
atce]l  Komisijas Lémumu 2009/77/EK ~ (OV L 331, 15.12.2010., 84. lpp., ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1095/0j).
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“4)

©)

(6)

(7

(Direktivas 2014/65/ES 48. pants)

So regulu pieméro tirdzniecibas vietam, kuras rikojumu iesniegSana un rikojumu
savietoSana tiek atvieglota ar elektroniskiem lidzekliem.”;

ieklauj $adu 1.a pantu:
“l.a pants
Definicijas
(Direktivas 2014/65/ES 48. pants)
Saja regula pieméro $adas definicijas:
1) “algoritmiska tirdzniecibas sist€éma’ ir jebkur$ tirdzniecibas vietas pasakums

vai sist€ma, kas atlauj vai dod iesp€ju locekliem, dalibniekiem vai klientiem
veikt algoritmisko tirdzniecibu;

2)  “IKT pakalpojums” ir IKT pakalpojums, ka definéts Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) 2022/2554 3. panta 21. punkta’;

3) “blok&Sanas sist€tma” ir tirdzniecibas partraukSana uz laiku, cenu diapazona
ierobezoSana vai jebkur§ pasakums, kas var ierobezot tirdzniecibu, ja 1sa
laikposma notiek ievérojamas finansu instrumenta cenu svarstibas;

4)  “tirdzniecibas partraukSana uz laiku” ir pasakums, kas iev@rojamu cenu
svarstibu gadijuma attieciba pret atsauces cenu vai nu partrauc nepartrauktu
tirdzniecibu vai pagarina planoto vai neplanoto izsolu periodu;

5)  “cenu diapazona ierobezosSana” ir pasakums, kas lauj savietot rikojumus tikai
tad, ja iegiita cena ietilpst ieprieks noteiktas cenu robezas.

* Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)2022/2554 (2022.gada 14. decembris) par
finan$u nozares digitalas darbibas noturibu un ar ko groza Regulas (EK) Nr. 1060/2009, (ES)
Nr. 648/2012, (ES) Nr. 600/2014, (ES) Nr.909/2014 un (ES) 2016/1011 (OV L 333,

27.12.2022., 1. Ipp., ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2554/0j).”;
péc regulas 1.a panta ieklauj $adu la nodalas virsrakstu:
“laNODALA

VISPARIGAS ORGANIZATORISKAS PRASIBAS TIRDZNIECIBAS
VIETAM”;

regulas 2. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“l. Pirms tirdzniecibas sist€mas ievieSanas un vismaz vienreiz gada tirdzniecibas
vietas veic paSnovertgjumu par savu atbilstibu Direktivas 2014/65/ES 48. pantam,
nemot vera savas uznémgjdarbibas butibu, mérogu un sarezgitibu. Pasnovertgjums
ietver izvertéjumu par visiem parametriem, kas minéti I pielikuma.”;

regulas 6. pantu groza $adi:
(a) panta 1. punkta ievadfrazi aizstaj ar sadu:

“Tirdzniecibas vietas, kas savu pamatdarbibas funkciju veikSanai pilna vai
dalgja apmera piesaista arpakalpojumus, nodrosina, ka:”;

(b) panta 2. punktu aizstaj ar Sadu:
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(8)
)

(10)
(11)

(c)

(d)

“2. Sa panta vajadzibam pamatdarbibas funkcijas citstarp ietver visas ar
tirdzniecibas sisttmu darbibu un uzraudzibu tiesi saistitas darbibas, iznemot
tas, kuras ir IKT pakalpojumi.”;

panta 5., 6. un 7. punktu aizstaj ar $adiem:

“5. Tirdzniecibas vietas zino savam kompetentajam iestadém par planiem
piesaistit arpakalpojumus pamatdarbibas funkciju veikSanai $ados gadijumos:

a) ja pakalpojumu sniedz€js tadus pasus pakalpojumus sniedz ari citam
tirdzniecibas vietam,;

b) ja arpakalpojumi tiktu piesaistiti tadu kritiski svarigu pamatdarbibas
funkciju veikSanai, kuras nepiecieSamas darbibas nepartrauktibai.

6. Sa panta 5.punkta b)apakSpunkta vajadzibam kritiski svarigas
pamatdarbibas funkcijas ietver funkcijas, kas nepiecieSamas, lai izpilditu
Direktivas 2014/65/ES 47.panta 1.punkta b) un e)apakSpunkta min&tas
saistibas.

7. Sa panta 5. punkta vajadzibam tirdzniecibas vietas iesniedz pazinojumu
savam kompetentajam iestadém vismaz seSdesmit kalendaras dienas pirms
arpakalpojumu liguma stasanas speka.”;

pantam pievieno $adu 8. punktu:

“8. Atkapjoties no 7. punkta, tirdzniecibas vietas, kas plano 6. punkta minéto
kritiski svarigo pamatdarbibas funkciju veikSanai piesaistit arpakalpojumu no
pakalpojumu sniedzgjiem, kas iedibinati treSa valsti, iesniedz pazinojumu
savam kompetentajam iestadém vismaz devindesmit kalendaras dienas pirms
arpakalpojumu liguma stasanas speka.”;

regulas 8. pantu svitro;

regulas 10. pantu groza Sadi:

(2)

panta virsrakstu aizstaj ar Sadu:

“10. pants

TestéSanas pienakumi, lai novérstu nesakartotus tirdzniecibas apstaklus

(b)

(Direktivas 2014/65/ES 48. panta 1. punkts)”;
pantam pievieno $adu 4. punktu:

“4. Tirdzniecibas vietas sp&j jebkura laika pieradit, ka tas ir veikuSas visus
nepiecieSamos pasakumus, lai noverstu, ka to tirdzniecibas sist€mas veicina
nesakartotu tirdzniecibas apstaklu veidoSanos, tostarp test€jot tirdzniecibas
sisttmas pirms to ievieSanas vai tirdzniecibas sist€mas atjauninasanas
gadijuma.”;

regulas 15. pantu svitro;

regulas 16. pantu groza Sadi:

(2)

panta 1. punktu aizstaj ar §adu:

“l. Tirdzniecibas vietas sava 3.panta minéta parvaldibas un [émumu
pienemSanas reguléjuma konteksta izveido darbibas nepartrauktibas planu,
kura izklastitas procediras un pasakumi trauc€umus radoSu incidentu
parvaldibai.”;
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(12)

(13)

(14)

(15)

(b) panta 2. punkta c) apakSpunktu svitro;
(c) panta 4. punktu aizstaj ar $adu:

“4. Tirdzniecibas vietas veic un regulari parskata ietekmes novért€§jumu, kura
ietvaros apzina trauc&jumu riskus un sekas.”;

regulas 17. panta 1. punktu aizstaj ar Sadu:

“l. Tirdzniecibas vietas 2. panta minéta pasnovértgjuma konteksta veic darbibas
nepartrauktibas plana darbibas test€Sanu, pamatojoties uz realistiskiem scenarijiem.”;

regulas 18. pantu groza $adi:
(a) panta 3. punkta a) apakSpunktu svitro;
(b) panta 4. punktu aizstaj ar sadu:

“4. Tirdzniecibas vietas publisko savu politiku un pasakumus, kas minéti 2. un
3. punkta. Sis pienakums neattiecas uz konkrétu rikojumu skaitu sekunde
ieprieks noteiktos intervalos.”;

regulas 19. pantu aizstaj ar sadu:
“19. pants
Blokésanas sistemu izveides visparigie principi
(Direktivas 2014/65/ES 48. panta 5. punkts)

1. Tirdzniecibas vietas izveido blok&Sanas sisteémas, kas izpauzas ka tirdzniecibas
partrauksana uz laiku vai cenu diapazona ierobezosana.

Tirdzniecibas vietas nodroSina, ka blokeSanas sist€mas darbojas jebkura bridi
tirdzniecibas laika ietvaros.

2. Atkapjoties no 1.punkta pirmas dalas, tirdzniecibas vietas, kuras uztur
tirdzniecibas sistémas, kas nav centralizéts ierobezotu rikojumu registrs vai
periodisko izsolu tirdzniecibas sist€ma, var izveidot cita veida blok&Sanas sist€émas,
kas neizpauzas ka tirdzniecibas partraukSana uz laiku vai cenu diapazona
ierobezoSana, ja tas savai kompetentajai iestadei pierada, ka tirgus ipatnibu un
apstaklu de] tirdzniecibas ierobeZoSanai, ja 1sa laikposma notiek ievérojamas finanSu
instrumenta cenu svarstibas, piemerotaki ir citi pasakumi.

3. Tirdzniecibas vietas izstrada blok€Sanas sist€émas, pamatojoties gan uz statisko,
gan dinamisko atsauces cenu. Tomér tirdzniecibas vietas var izstradat minétas
blokéSanas sist€émas, pamatojoties tikai uz statisko atsauces cenu vai tikai dinamisko
atsauces cenu, ja tas savai kompetentajai iestadei pierada, ka, nemot veéra tirgus
patnibas un apstaklus, $adas blok&Sanas sist€mas pienacigi parvalda svarstigumu.

4. Tirdzniecibas vietas testeé blok€Sanas sist€mas pirms to ievieSanas un periodiski
atkartoti noveérté izmantoto blok&Sanas sisttmu veidu piemérotibu. Atkartotaja
novertejuma 1pasi ietver gadijumus, kad tirdzniecibas vieta ir nolémusi palauties vai
nu uz statisku, vai dinamisku atsauces cenu.

5. Tirdzniecibas vietas nodroSina, ka blokéSanas sistemu izstradei, uzturéSanai un
uzraudzibai ir pieskirti pietiekami IT resursi un cilvékresursi un ka minétas
blok&Sanas sistemas tiek pastavigi uzraudzitas.”;

ieklauj $adu 19.a un 19.b pantu:
“19.a pants
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Blokesanas sistemu kalibreSanas metodikas izveidoSanas principi
(Direktivas 2014/65/ES 48. panta 5. punkts)

1. Tirdzniecibas vietas izveido blokéSanas sistému kalibréSanas metodiku, kuras
pamata ir visi turpmak mingtie elementi:

a)  finanSu instrumenta likviditates profils un kotacijas Iimenis;
b)  finansu instrumenta svarstiguma profils;
c) tirdzniecibas vietas sist€tma un noteikumi;

d) ieksSgjas atsauces, kas paredz€tas ka cenas, kuras noteiktas tirdzniecibas vieta
un kuras péc tam ir pieejamas blokéSanas sistemu kalibréSanai konkrétajam
instrumentam;

e) vajadzibas gadijuma jebkadas attiecigas ar&jas atsauces, tostarp starpaktivu un
starptirgu apstakli;

f)  sistemas iedarbinaSanas reizu skaits to platformas pedgjo tris gadu laika.

Tirdzniecibas vietas balsta visus metodikas atjauninajumus, kas ietekmé& blok&Sanas
sisttmu kalibréSanu, uz statistikas datiem, ja tadi ir pieejami, un mainigajiem tirgus
apstakliem.

2. Sa panta 1. punkta min&taja metodologija izklasta visu turpmak noradito:
a)  statiskas un dinamiskas atsauces cenas atjauninasanas parastais biezums;
b)  neizsmeloSs to gadijumu saraksts, kuros varétu veikt arkartas atjauninajumus;

c) procedira, kas jaievero, ja sakartotas tirdzniecibas nodros§inasanai parametri ir
manuali jaatcel.

3. Tirdzniecibas vietas vismaz reizi gada parskata 1. punkta min€to metodiku un
vajadzibas gadijuma to atjaunina.

4. Tirdzniecibas vietas veic uzskaiti par 1. punkta min€to metodiku un visam tas
izmainam, un uzskaiti par blokéSanas sistému darbibu, parvaldibu un modernizaciju
vismaz par pieciem ieprieks€jiem gadiem. Tirdzniecibas vietas Sadus ierakstus dara
pieejamus péc kompetentas iestades pieprasjjuma. Tirdzniecibas vietas sp&j pamatot
to robezvertibu izveli, kas ir blokésanas sistému darbibas pamata.

19.b pants
Informacijas publicéSana par blokéSanas sisttmam un zinoSanas prasibas
(Direktivas 2014/65/ES 48. panta 5. punkts)

1. Tirdzniecibas vietas sava timekla vietné skaidra un kodoliga veida publicé visu
turpmak min&to informaciju par savu blokéSanas sistému darbibu un ietekmi:

a)  visparigs apraksts par ieviestas blok&Sanas sistemas veidu, tostarp tadu apstaklu
pieméri, kuru rezultata tiek iedarbinata attieciga blok&sanas sisteéma;

b)  apraksts par sekam, ko rada blok&Sanas sisttmu iedarbinaSana, paskaidrojot,
vai iedarbinasana izraisitu tirdzniecibas partraukSanu uz laiku, pareju uz citu
tirdzniecibas veidu vai rikojuma noraidiSanu;

c) attieciba uz tirdzniecibas partraukSanu uz laiku — norade par tirdzniecibas
partraukSanas minimalo ilgumu péc tam, kad iedarbinata tirdzniecibas
partraukSana uz laiku;
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(16)
(17)

(18)

d) attieciba uz cenu diapazona ierobezoSanu— robezas, kas lauj savietot
rikojumus, ja ieglita cena ir minétajas robeZzas;

e) informacija par atsauces cenu, kas ir blok&Sanas sistému darbibas pamata.

2. Tirdzniecibas vietas, kas piem&ro dazadus blok&sanas sistému veidus, saskana ar
1. punktu publicétaja informacija norada, uz kuriem instrumentiem vai instrumentu
klaseém blok&Sanas sist€ma attiecas.

3. Saskana ar 1. punktu publicétaja informacija skaidri norada, vai konkr€tus
parametrus, kas ir blok@Sanas sisttmu darbibas pamata, var pielagot atkariba no
tirgus apstakliem, un, ja var, tad kurus parametrus.

4. Katru gadu tirdzniecibas vietas pazino savai kompetentajai iestadei informaciju
par parametriem, kas ir blok&éSanas sisttmu darbibas pamata. Saja nolika
tirdzniecibas vietas izmanto II pielikuma ieklauto veidni.”;

regulas 23. pantu svitro;
regulas pielikuma nosaukumu aizstaj ar sadu:
“I pielikums;

§1s regulas pielikumu pievieno ka II pielikumu.

2. pants

Stasanas speka

S1 regula stajas speka treSaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnesi.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama visas dalibvalstis.

Brisele, 1.10.2026

Komisijas varda —
priekssédetaja
Ursula VON DER LEYEN
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